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AOLEITOR

H E defneceffario fazer o elogio de Ho-

racio. Todos conbecem o merecimento
defle judiciozo Critico , cujas obras
nag pode o rfnd:foa ainda [epultar debaixo do
immenco peso dos [eculos, Em todas as ida-
des tem apparecido excellentes retratos de
taj bello original. Eu , [on eu , quem agora
e atrevo a disfigurallo , e pollo na face do
mundo com cores mortas , € mal dezenbado.
Hum Efpozo , que o Omnipotente me déo
be quem me obriga(com grande magoa do meo
coragat)a publicar,o que fiz para meo diver-
timento. Quer que ceda aos meos dezejos , €
que defpreze as mefinas regras , quwe o noffo
Poeta manda obfervar, quando diz que [e go-
ardem as obras por nove annos, antes que [a-
1ad a publico. Se¢ nifto falto ao preceito defle
grande Mefire , nao fou eu a culpada , e por
1o digna de nad werecer a miordacidade dos
Zuilos. Nem eu tivera nunca a lembranga de
dar ao prélo huma obra , que tem feito fuar
o5 maiores engenhosy e muito principalmente
depois de atradusir o digniffimo membro de
buma Congregacad tab chea de virtudes , e
talentos , 0 Padre Francifco Fozé Freyre, de
quem fizera os merecidos elogies , [e en tive-
ra aeloquencia de Cicero , on em mim fe re-
produsira a alma do noffo Pocta.
No difcurfo preliminar defte eruditiffimo P.
acharemos todos os illuftradores do Hora-

€40, ¢ bym eritico fuizo Jabre elles; e nos fuas
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notas bum thefouro inexgotavel , depois das
quaes nada mais temos que dezejar ; e jufla-
mente merecia o nome de infenfato , quem ho-
e quizeffe no noffo idioma comentar a Hora-
cio ; e [e o meo voto podeffe [er ouvido, ex dif-
Jera da illufiragad defle grande Congregado ,
a que diz Quintiliano do noffo Poeta : it ly-
ricorum Horatius fer¢ folus legi dignus.
Nam & infurgit aliquande, & plenus eft ju-
cunditatis , & gratie, & variis figuris , &
verbis felicifim¢ audax.

Vinte e tres annos incompletos de idade
#nao fao baflantes , para alcangar os neceffa-
7105 conbecimentos de tam ardua empreza ;
mas ¢ftas limitadiflimas luzes devo a hum
marido, que conbecendo em mim ( [egundo elle
diz ) docil difpofi¢ad para os eftudos me enfi-
nou cum fuwmma paciencia a Gramatica Por-
tugueza , logo as lingoas Franceza, e Italia-
na , e witimamente a Latina , d gual concebi
bum amor tam grande, § [0 Virgilio, e Hora-
cio [ad os exemplares,em § me occupo fora das
aéri‘?ﬂfﬁﬂ do meo eftado. Efta a canza , porg
traanzi a Poetica defle grande homem , fem a
menor ideia de que [e imprimiffe, pois fempre
conbeci,g as p.-i_'} oas do meo [exo, [ad faceis de
emprender as maiores difficuldades, porgd me-
#nos conbecem o5 [eos perigos. Finalmente fiz,
0 que o5 meos diminutos talentos permitirad
nefla tofta traduccad , para a qual neceffito
de indulgencia do leitor; e nao duvido, que me
perdoe as faltas comettidas,em concideragad

¢o [ervigo , q the fago, em difpertar com elia

f

| @ lembranga de tam excellente obra,
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ARTE II’OETICA

Sobre a fimplicidade , e unidade da materia,

E hum Pintor 4 cabega huma-

na unifle

Pefcogo de cavallo, e reveftifle
Membros de toda a efpecie de viventes
Com pennas de mil cores differentes , -
De forte que mulher de linda face

Em torpe, e negro peixe rematafle,
Nad rerieis amigos por ventura
Chamados para ver cfta pintura?
Crede , Pizoens, que muito propriamente
Hum quadro tal o livro reprezente,
Onde , quaes fonhos de hum enfermo ;

eftejad
Yans




2 ArRTE
Vans efpecies fingidas, e fe vejad
Os pés diflimilhantes da cabega
Sem que o todo conforme {e pareca,
Ao Pintor, e Poeta em toda a idade
Foi dada de ouzar tudo a liberdade,
Temos efta licenga certamente,
Que damos, e pedimos mutuamente ,
Mas com tal condigad, que nad liguemos
Dous oppoftos contrarios , nem juntemos
Tigre a cordeiro, nem ferpente 4s aves:
As mais das vezes em principios graves,
Que tratar grandes couzas nos promettem .
Dous romendos de purpura {e mettem,
Que ao longe brilhad, quando de Dianna
Ou facro bolque , ou facro altar fe explana,
Ou quando fe defcrevem de hum ribeiro
As claras agoas, com as quaes ligeiro
Vai difcorrendo pelo campo ameno,

Ou arco pluvial, ou rio Rheno.

Mas difto o lugar proprio nad he efte;

Que
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PoerTrcal 3
Que val, que pintes bem verde cyprefte;
Se o que a pintura quer, e faz apaga,
Sé quer, o pintes ti, quande fe allaga
No naufragio fatal , falvando a vida
Na taboa , que reftou da ndo perdida 2.
Grande talha comegafe de barro,
Gyrando a roda, porque fahe hum jarro?
Somente obferva em fim fimplicidade
Em tudo o que fizeres, e unidade.
Nés dos Poetas grande parte, ( ouvi-nos,
O Pay , e de hum tal Pay , 6 filhos dinos ;)
C’o apparencia do bom nos enganamos.
Se acazo por fer breves trabalhamos,
Fazemos-nos efcuros : a alma tira,
Os nervos corta, graga nad relpira,
Quem polido quer fer, e delicado.
O que muito fe eleva, fica enchado :
Quem da procella timido fe affafta,
Por terra {eguriffimo fe arrafia.

Quem hum fimplex ailumpto raprezell,tm'
or




“Voflos hombros levar, qual pezo acceitem;
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dLor mode extranho ; e variallo intentd

Pinta com {eo. prodigiozo ornato

Nas ondas’ javali , delfim no matto,

O temorsde hum defeito em outro langa;,

A ‘quem d’arte :0s preceitos nad alcanga,

Junto a Efgrima de Emilio artifta habita,

Que exprime em bronze as unhas bem),
€ imita

Molles cabellos , tudo o mais que refta ,

He de gofto tad mdo, que nada prefta.

Se huma obra femelhante eu compozera,

E 'que 0 melmo defeito ella tivera,

Tad grande confuzad teria difto ,

Como ‘teria em publico fer vifto

Com disforme nariz , e os olhos bellos

De negra cory e negros os cabellos.
"Vés , que eicreveis , bufcai conveniente

Materia 4s voflas forcas , e na mente

Revolvei-longo tempo, qual regeitem

Se
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PoEerTiIca ¥
Se huma materia aflim for efcolhida,
Elegancia terd y e ordem luzida.
Efta feja a virtude, e feja a graga,
Ou eu me engano, que da ordem nafca;
Que aquillo, que dizer fe deve agora,
Se vd dizendo j4 fem ter demora,
Para tempo opportuno differindo
As couzas; que igoal prega eftad pedindo.
IL.
Do Eftilla.

Autor de hum Poema promettido,

Seja parco tadbem , e comedido -
Na efcolha das palavras, efta préze,
Efta outra nad receba, e adefpreze.
Dirds egregiamente , quando unidas
Forem duas palavras conhecidas
Com tal fagacidade, que a que nafca ;
Parega ter de nova a mefma graga.
Se acazo he neceflario que fe indiquem

‘Couzas novas por termos,que a expliquenﬁ
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6 ARTE

E fejad athe aqui defconhecidos ,
Outros invente , ainda nunca ouvidos
Dos antigos Céthegos: porem hade
Sobriamente tomar-fe a liberdade.
Palavras , que de novo fe fizerem,
Podem credito ter, fe ellas vierem

Da Grega fonte fempre derivadas,

Por ligeira inflexad latinizadas.

Se licenga alcangou Plauto , e Cicilio,
Porque nad a tera Vario, e Virgilio ?
Eu melmo algum deli¢to executara , ~
Se acazo pouces termos inventara

Na minha lingoa, quando eltamos vendo,
Que Ennio , e Catad primeiro ifto fazendo,
O patrio idioma tanto enriquecerad

Com as novas palavras , que 4 lux derad?

Licito foi, e fempre permettido
Serd , que {eja hum nome produzido,
Mas c’o reinante cunho aflignallado.

Aflim como das folhas defpojado rO é
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O bofque fica, e aquellas que precedem
Cahindo vad, e novas lhe fuccedem ,
Das palavras tagbem fe acaba a idade,
Outras vém , que na tenra mocidade
Com bellas gragas logo refplandecem ,
Logo tomad vigor, logo florecem.
A morte {obre nés tem feo direito,
E fobre tudo, o que nos he fugeito.
Ou entre o mar na terra, e fe fabriquem ,
(Obra real ) os portos em que fiquem
Dos Aquiloens as frotas abrigadas,
Ou {ejad as lagoas efgotadas ,
E eflas terras, que nada produziad,
Onde os remos as agoas dividiad,
As Cidades vizinhas vad nutrindo,
Ao ferreo grave arado o feio abrindo ;
Ou ruinozo rio aprenda 4 forga
Melhor curfo a feguir, e as agoas torfa,
Judo, tudo fad obras dos humanos,

Que vem:a deftruir os longos annos.
Nao
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Nad quereremos pois , que o tempo ul-
traje

As gragas ; e bellezas da lingoage ?

As palavras ; que eftad hoje elquecidas,

Tornarid a nafcer, e as applaudidas

Terdd por lei do uzo nova forma,

Que elle d4 ao fallar arbitrio , e norma.
Qual feja o verfo, de que uzar deve-

mos ,

Homero nos moftrou , quando efcrevemos

Das. triftes guerras os crueis effeitos .

Dos Reys, e Capitaens os grandes feitos,

De verfos dezigoaes era a Elegia,

Nella o pranto fomente fe' exprimia:

Nos combates de amor depois fe emprega.

Deftes verfos' @ Author ninguem allega.

Os Grammaticos lidad com exceflo,

-Mas eftd no Juiz inda o procello.

He o jambo por Archiloco inventade ;

De fatirica raiva foi armado: :
Os
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Os Tragicos, e Comicos uzarad
Defta cafta de verfos, porque acharad
Ao mutuo difcorrer accomodada,
Propria em mover a acgad reprezentada,
E o ruido vencer de Efpeftadores.
Deozes , Heroes, Athletas vencedores,
Os Cavallos nos jogos victoriozos ,
As Bacchicas Cangoens , 0s amorozos
Cuidados juvenis a Ode intente,
Huma Muza nos fez della prezente.
Se eu pois em cada genero, que efcrevo,
A propria cor nad dou , que dar lhe devo ,
Se os proprios caradtéres nad conhego,
Por Poeta {audado fer mereco?
Porque vergonha torpe antes me inclino
A feguir a ignorancia, do que o enfino?

Nad confente em feos verfos a Tragedia
Eftillo femelhante ao da Comedia,
Nem o comico eftillo fe revelfte

Da cla fanguinoza de Thyelte. -
) 4 é Cada




.He precizo, que tenha tal dogura;

10 ArreE
Cada genero tem decentemente
Lingoagem, que lhe he propria, e com=
petente ,
Com tudo alguma vez a cauza he tanta -
Que a comedia tadbem a voz levanta.
O colerico Chremes agaftado
Ralha c’o filho em tom mais elevado.
As vezes a Tragedia a voz refteja,
Se pede a occaziad , que ifto affim feja.
Nem Thelefo , e Peléo ambos bannidos -
A extremoza mizeria reduzidos ,
Tumidas frazes termos empollados
Devem nunca exprimir, fe magoados
Deixar pertendem aos Efpecadores
Co’ a trifte narragad das fuas dores.
II1.
Dos movimentos da alma.
A8 bafta em hum Poema a formos

zura ,

Que
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Que huma tal perfuagad nelle fe pinte
Que as paixoens , que quizer mova no

ouvinte.

O femblante dos homens ri, e chora;
Se ve rir, e chorar: fe tu agora
Queres, que eu chore , chora tu primeiro;
E entad verds em mim o verdadeiro
Pezar, que cauzardd tuas delgragas.
Mas Thelefo, e Peléo fe o tempo paflas
Em moftrar hum carater mal fingido,
A lomno, ou rizo {6 ferei movido.
Vozes triftes convem a rofto trifte,
Exprec¢ad de ameago ao irado affifte ,
O alegre fempre diz graciozidade ,
Sempre moftra o fevero feriedade.
Capaz forma a natura o noflo peito
De fentir das fortunas todo o effeito.
Ella he quem nos ajuda, e impelle 4 ira;
Ella he quem nos abatte, e nos infpira ,

Que arralte o rofto, que a trifteza nppringi




- Nad obedeca 4s leis., nad as venere 5
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Da palavras 4 lingoa, com que exprime
Do noflo coragad os movimentos.
Se os dilcurfos do Actor forem izentos
Daquelle eftillo , e tom , que propriamente
Deve fer ds fortunas competente,
Nobres , Plebéos darad altas rizadas.
Sejad taes differencas ponderadas ;
Se quem falla he Heroe , ou Divindade
Velho prudente, ou ignea mocidade ,
Matrona authorizada , Ou ama amante ,
Cultor de pobre campo, ou viajante
Mercador , que difcorre pelo mundo,
Se he da Aflyria , ou de Colchos oriundo,
Se em T'hebas , ou fe em Argos foi creado.
Ou tu deves feguir da fama obrado; -
Ou fingir entre fi couza coherente. .
Se o honrado Achilles torna a fer patents
Na Scena, feja a&tivo, inexoravel ,

Seja ardente , colerico, incanfavel ,

N3




POETIC A 13
Na juftica das armas tudo efpere.
Inflexivel , feroz Medea feja,
Tno banhada em lagrimas fe veja,
Perfido Ixion, Io vagabunda,
E Oreftes em trifteza furibunda.
Se no theatro introduzir te atreves
Hum novo Perf’nnnagcm , nunca deves
Defmentir feo caracter, qual fe veja
No principio , no fim tambem tal feja,
Sem que nunca difcrepe em parte alguma
Hum ponto {6; porém nota que: he huma
Grande difficuldade pertenderes
Dignamente formar os carateres ,
Que todos de inventar tem liberdade;
Serd muito maior facilidade
Da Illiada argumentos deduzires ,
Do que ferd na fcena referires
Outros nunca tratados , nem ouvidos.
Faris teos os affumptos conhecidos

Nos tragicos lemites , fc evitares _
B Epi-
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Epizodios uzados, e vulgares.

Nem fervilmente traduzir procures
Palavra por palavra, nem te apures
Em fer imitador efcrupulozo,
Entrando em lance , donde vergonhozo
Poflas fahir a ti te deshonrando,

E as leis do teo poema violando.

Nad cantes como fez antigamente
Hum Ciclyco Efcriptor turgidamente,
= De Priamo a fortuna, e a nobre guerra =
= Cantando efpalharei por toda a terra =,

Pode nada cantar do que repete,

Quem tanto a boca cheia nos promette ?
Para parir os montes fe preparad,

Ridiculo ratinho 4 luz deitarad.

Quanto melhor principio aquelle enfina,
Que com nefcio furor nada maquina ! v
= Canta o Varad , 6 Muza minha amada, =
= Que ao depois de fer Troya conquif~-

tada = g :
~ Coltus
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= Coftumes obfervou de muitas gentes =’

= E vio muitas Cidades diffcrentes =.

Nad quiz ‘que ao fumo a chamma prece-
-defle , .

Sé' para que ac depois dizer podefle

Sobre o Cyclope, ¢ Anthiphates'cruentos ;-

Scylla, e Carybdes lucidos portentos.

A wvolta-de- Dyomedes nad comega’

Da morte de’ Meleagro , nem' fe aprefla’

Em dizer, que de Troya a .guerra avara
Nos dous ovos de Leda comegara. "

Ao fim da fua ac¢ad ligeiro' corre,

Efaz comque o leitor de'quem’difcorre,”

Que eftas couzasji fabe, vi fomente
Ao ‘meio dos fucceflos diligente ;
Defpreza tudo ‘o ‘mais, que ‘The defvia

As’ gracas ; ¢ ornamentos ‘da ‘Poczia.

Na Epopeia he tad grande a mageftade ,

Liga-'tan'tu &6 a fabula averdade, " ¢

Pelo fertil engenho de que “he cheio,
v oy B2 : Que

J
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Que une o principio ao fim, e o fim go
meio. insi Hib ' 2 8-
Attende o que eu, e 0 povo dezejamos:
Se queres, que affentados nds te ougamos,
Athe queé erguido o panno ji fe tenha,
E que os wivas o Coro a pedir venha,
Nota os coftumes bem de toda a idade,
Conforme os annos pinta a variedade,
Qile nas indoles faz a Natureza.
Hum menino, que fabe com deftreza
Fallar , e refponder; que os paflos guia

Seguros pelo chad, tem alegria

Em- brincar com iguaes ; e inconcidrada
Tad deprefla efti bem como enfadado..

O moflo, a quem a barba ainda falta,

| Do:ayo livre jd, contente falta, - 1]
| Porque gofta de Caens , e de Cavallos;
| E de foffrer, pois fad os feus regallos

No campo Marcio |duros exercicios ;
Como cera fc dobra para os. vicios,
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O bom concelho he delle aborrecido
Do que he util nad cuida em {er provido,
Prodigo em gafto, altivo , e cubigozo,
Ligeiro larga o que lhe foi goftozo.
‘Trocada a inclinagad, que muda a idade,
O animo viril bufca amizade,
Bufca riquezas, {6 4 honra ferve,
Sempre commete couza, que o prezerve
De nad fe arrepender. De mil cuidados
Os velhos andad {fempre rodeados;
Ou feja porque lidad anciozos
Em ajuntar riqueza , e ambiciozos
Abftem-fe de gaftar os bens ganhados,
Ou feja porque timidos, gelados
Em tudo o medo os traz, e no negocio
Irrezolutos fempre , cheios de occio,
Em conceber as efperangas lentos,
A tudo o que he inercia fempre attentos,
SO de viver amantes cubigozos

Intrataveis com todos, e queixozos D
0
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Do feo paflado tempo Jouvadores ,
E dos mais moflos rigidos cenfores.
Trazem:umil bens os annos quando cref-
cem
Muitos males porém, quando elles defcem.
Olha , que hum moflo nunca reprefente
Papel, que for ao velho competente ;
Nem na {cena apparega algum menino
Com coftume, que feja de homem dino.
Dai caralter fiel a cada idade,
Ou que tenha apparencias de verdade.
IVs
Da reprezentacad , e recitado.
U he no Theatro a accad reprefen-
tada,

Ou fe recita como ja paflada.
As couzas, que nos vem pelos ouvidos,
Os animos nad deixad tad movidos,

Como aquellas , que pelos olhos entrad,

Teltemunhas fieis , que mais concentrad
Em
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Em todo o Efpeitador por modo breve.
O que por fi julgar, e aprender deve.
Nad confintas, que 4 fcena couzas venhad,
Que dentro do theatro lugar tenhad.
Dos noflos olhos muita couza affafta,
As quaes, que Altor facundo as narre,
bafta.
Nunca Medea os filhos defpedace
Na prezenga do povo, em fua face
Nad coza claramente Atréo malvado
As entranhas humanas; transformado
Nad feja Cadmo em ferpente , ou Progne
€m ave.
He tad eftranho da materia grave, .
O que moftras aflim, e he tad alheio,
Que nad {6 to nad foffro, mas nad creio.
Devem fer do teo Dramma fempre os
altos ,
Nem mais , nem menos do que cinco

exactos ,
Se
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Se queres, que elle torne a fer pedido,
E fempre dos ouvintes applaudido,
Nunca nelle algum Numen appareca
Na folucad do no, falvo fe delga

A diflolver o enredo a Divindade

Em {obre natural neceflidade, |
Nunca falle na Scena muitas vezes

O quarto Actor, mas pouco, e raras vezes.
De hum {6 A&or o Coro faga o officio ,
Entre os actos tambem tenha exercicio
Em ligar co’ a materia quanto cante,
E que proprio lhe feja, ¢ femelhante.
Amizades fomente, os bons proteja,
Applaque o irado , adéce o que braveja,
Das igoarias louve a temperanga,

A faudavel juftica, a feguranca

Das fabias leis , da paz louve a dogura ,

Conferve no fegredo huma fé pura,

E aos Deozes rogue , que a fortuna aparte

Seos bens do altivo , aos mizerayeis farte,
Nad
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Nad era a flauta antiga , como agora ,
Ornada de latad , competidora
Da trombeta nad era, mas delgada,
Simplex , por poucos furos afpirada,

A acompanhar o Coro affim fervia ,

Do pequeno theatro o efpaco- enchia.

O povo inda nad tad multiplicado , -

Mas vergonhozo , honefto , e moderado,
Em grande multidad nad fe ajuntava.
Depois que comegou o que triunfava
Os campos a eftender com as batalhas ;
E as Cidades cingir d’ amplas muralhas ;
Depois que foi nas feftas celebrado
Com vinho o Genio , e o dia affim gaftado
Sem ‘caﬁigu- ficou, foi mais extenfa
Dos verfos, e da muzica a Ii::enga.

E que couza efperar fe poderia,

Se honefto Cidadad fe confundia

No theatro com ruftico habitante ,

E o livre de trabalhos co’ ignorante ?
Aflim
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Aflim flautifta antigo aos fons modeftos

Lafcivia unio, requebros deshoneftos ,

E as roupas arraftou pelo tablado.

O fimplex fom da lira foi mudado,

No coro da Tragedia foi metido

Precipitado eftillo nunca ouvido;

A hum grao {fubio tad alto de eloquencia,

Que nad tinha a Poezia intelligencia,

Ou porque uteis doltrinas dar quizefle,

Ou paraque futuros predicefle

Inventou-fe lingoagem relevante ,

A’ Tripode de Delfos femelhante.
Aquelle,, qye a Tragedia compozera,

E que hum vil bode em premio recebera,

De fatyros campeftres nfis hum coro ,

Sobre o theatro poz , mas com decoro
Deo de picantes gragas liberdade , '
Sem ferir da Tragedia a gravidade ,

Porque era neceffario hum modo novo,

Que atrahiffe , que contivefle o povo ,

Que
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Que ao depois de acabado o facrificio.
‘Ao vinho fe entregava , e a todo o vicio.
Mas convem , que eftes fatyros faltantes
Na Scena graciozos, e picantes

Saibad ligar o ferio com jocozo ,

De forte que hum Heroe, ‘ou Deos po-

drozo,

De ouro, ou purpura 4 pouco inda vef-
tido,

Nad pafle defte eftillo a fer ounvido

Na tabernaria comica baxeza,

Nem tambem por feguir fempre a gran-
deza ,

A humildade evitando , ds nuvens chegue.

E ainda que nas fatyras fe empregue

A Tragedia, nao foffre a indignidade

De verfos , que nad tenhad mageftade,

E ficaria muito envergonhada

Com fatyros obicenos mifturada ,

Do mefmo modo que Matrona hnne%:a
m
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Em os dias, que {ad de alegre fefta
Dangaria obrigada do preceito.

Se a fatyras, Pizoens, eu fofle affeito.
O eftillo fimplex nad {émente amara,
E as couzas por feu nome declarara,
-Mas tambem feguiria cuidadezo

O nobre eftillo, fimplex, e pompozo ,
Que fomente 4 Tragedia pertencefle,
De maneira, que bem fe percebefle,
Que havia differenca conhecida ,

No que diz Davo , ou Pythias atrevida,

Que a bolga a Simo alimpa deftramente,

E no que diz Sileno ayo, e fervente
De Baccho.

Os argumentos eu tirara
De hiftoria conhecida, e os disfargara
De tal forte, que todos julgariad ,
Que fazer outro tanto poderiad ,
Mas que tentando-o fempre em vad fual=

fem.

Tam
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Tad novas gragas, e bellezas nafcem
Da contextura , e ordem, que polidas
Fazem ainda as fabulas fabidas!
Por meo confelho em verfos delicados;
Como fe em Roma foflem educados,
E no feo coragad foffem nafcidos,
Nad fe exprimad os Faunos, que trazidos
Forad dos bofques ; nem tambem per-

tendad
Uzar de injurias, pelas quaes offendad
Com termos vis, infames , e grofleiros
Cidadoens, Senadores, Cavalleiros.
Semelhante auditorio nad recebe

Com pacientia, 10 que aprova a baxa

plebe.

V.
Da, verfificaga.
Qnga fylliba-tem depois da breve
O Jambo pé- veloz ; prefteza leve

Mandnu que entad trimetro fe chamafle;
*hi" Pﬂﬂ'ﬂ

(]
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Pofto que de feis pés iguaes conftaffe.
Dos puros jambos pouco tempo dura
A uniforme primeira contextura,
Pois buicou de Efpondeos a gravidade ,-
Porque ha nelles mais nobre fuavidade,
Mas que nunca o lugar, onde eftivelle
O pé fegundo, e quarto lhe cedefle.
Nos trimetros famozos, e preclaros

Ou d’ Accio, ou d’ Ennio os jambos {ad

mui raros,

Sé'do tardo Efpondeo, que o verfo op-

prime
No Dramma uzarad. Reos de torpe crime
Ou fe fizerad pela nimia prefla,
E ao depois nad limarad cada pega,
Ou porque d’ arte as regras ignorarad.
Sad poucos os. que o gofto fino acharad
De julgar fobre a metrica harmonia. IE
Poriflo eftes' Authores de Poezia

Acharad com fayor nimia indulgentiﬁf
| 1as
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Fiado eu nifto entad com negligencia ,
Se elcrever, quebrarei eftes preceitos ?
E devo ao mundo expér os meos defeitos
Por feguro me dando, e acautellado
De fer pelos ouvintes perdoado ?
Saber fomente as regras nad me ferve;
Inda que eu todas com cuidado obferve,
Certamente a cenfura evitaria,
Mas louvor {6 com ellas nad teria.
Vos, 6 Pizoens, de noute, e dia lede
Os Gregos exemplares, e relede.
Mas os noflos Avés ademirarad
O metro, e ditos bons, que em Plauto

acharad ,

Se 0 que fabemos hoje he verdadeiro,
Que o fino diftinguimos do groceiro,
E taes ouvidos, e compaflo temos,
Que a regrada harmonia percebemos ;

Por bondade fe admira efta elegancia ,

Que {6 merece o nome de ignnranciairl.
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' VL.
Dz origem das Pecas Drammaticas.
E huma tragica efpecie inda nad
vifta ,

Diz-fe que Thefpis foi primeiro Artifta,
E que Actores moftrou desfigurados
Pelas fezes de vinho, com que untados
Os roftos tinhad, quando recitavad ,
E fobre o carro os verfos feos cantavad.
Deo mais honefta mafcara aos A&ores,
Deo veltidos talares, e melhores
Efchylo ao depois defte, levantando
Medianno theatro, e o Dramma ornando
De alto Cothurno, e eftillo mageftozo.
Torna a antiga Comedia, e copiozo
Applaufo fe lhe deo depois que veio;
Mas das leis merecéo o jufto freio,
Quando em vicio cahio a liberdade,

Com ellas perde a vil mordacidade

De infamar torpemente o Coro a todos:
‘ Na-:
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Nada no Dramma por diverfos modos
Noflos Poetas de intentar deixaraod ;
Nem menos fama ; e honras alcangarad,
Aos Gregos nad feguindo , {6 louvando
Os aflumptos Romanos ; e inventando
As fabulas pretextas, ou togadas.
Nem de lacio feriad mais louvadas
As armas, e o valor, do que a eloquencia
Propria ao Dranima;fe houvefle a paciencia,
Que a nbs Poetas tanto dezanima,
Que he dar ds noflas obris tempo , ¢ lima.
O Viés de Numa eftirpe defcendente ,

A aquelle reprendei, que nad intente

Rifcar muito o poema; e {cpultallo

Em.fi por longos dias, e limallo

Dez vezes finalmente ; athe que tenha

A. melhor perfeicad , que lhe convenha.
Por Democrito crer, que na Poezia

O genio. muito mais , que arte valia,

E que do alto Helicon era excluido,
C Quem
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Quem nad tivefle o cerebro ferido ,

Porifflo muitos nem a barba fazem,

Nem cortad unhas, elcondidos jazem,

Nad vad aos banhos na certeza eftando,

Que logo irad de Poetas alcangando

Conceito , € nome em tudo quanto obra-
rem,

Se ao barbeiro Licino nad deixarem

A cabega rapar; cabegas loucas,

Para as quaes trez Antyciras {ad poucas.

Simplex de mim ! que em cada primavera

Quero abile purgar, fe o nad fizera

Eu fora dos Poetas o mais raro,

Mas tal nad quero, que me cufta caro.

Da pedra de amollar farei o officio,

Que fem ter de cortar o beneficio

Ao ferro corte dd. Nada efcrevendo,-

Os preceitos , que enfino irds tu vendo.

Moftrarei as riquezas da Poezia,

Aos Poetas verds, quem forma, e cria;
Ve-
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Verds o que he , ou nad digno da Muza
Por qual véreda o vicio te conduza,
E qual a eftrada, que a virtude aponte;
VIL -
REFLEXOENS SOBRE A POEZIA.
O bom [enfo he necefario aos Poetas.
E bem efcrever faber primeiro hea
fonte.
A moral, e fdcratica do&rina
Ampla materia te defcobre, e enfina.
Nunca faltad as vozes fem violencid,
Se fe taz no difcurfo a deligencia
De bem fe corceber , o que fe efcreve.
Quem conhece o que i Patria ; 4 amigos
deve,
Com quanto affetto o Pay hade tratar-fe,
E quanto ao Irmad , e hofpede moftrar-fe;
Qual fcja do conferipto o exercicio ,
Qual do Juiz, e Capitad o officio,

Effe he que moftrard bem retratado
: Ca O
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O carafter, que he proprio a cada eftado.
Aquelle, que imitar quer doutamente
Por meo voto hade ter fempre prezente
Da vida, e dos coftumes o modello,
E o toque lhe extrahir fiel, e bello.
Tendo a Comedia quadros delicados
De exprecoens, de coftumes bem pintados,
Inda que arte lhe falte metro, ¢ graca,
Com ella o povo muito mais engraga,
Do que com verfos pobres de fubftancia,
Chcios de nada, e {6 de confonancia.
Engenho aos Gregos deo a Muza ; aos
Gregos
Deo fublime lingoagem , porque cegos
S6 fe moftrarad em querer louvores.
Hoje porem {6 longos contadores

Os meninos Romanos fer pertendem ,

| E a libra em partés cem partir aprendem,
| “Diga o filho de Albino: fe tiramos
De cinco huma onga {6, quefica ? Vamos. k

Qua-
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Quatro: eftd bem, ja podes eftar certo,
Que fabes os teos bens reger c’o acerto,
Huma onca agora ds cinco accreicentemos.
Quantas fazem ? Refponde, Seis fazemos.
Ora os animos fendo entorpecidos
Da vil cubica, e della {6 pofluidos,
Quem haverd, que verfos manifefte
Dignos d¢ Cedro, dignos de Cyprefte 2
V11l |
Da wmiftara do util , e agradavel.
U querem os Poetas dar deleite,
Ou querem dizer couza , queapro-
veite ,
Ou ajuntar o util ao que agrade,
Se inftruires eftima a brevidade ,
Para que logo 4 perceber-fe venhad
Os preceitos , que dds , e fe retenhad
Quando hum vazo eftd cheio logo engeita
Todo o licor, que dentro fe lhe¢ deita.

Se diyertir quizeres , {0 prepara
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As ficcoens verofimeis , e repara
Que nad fe fie do comico argumento
Tudo quanto elle quer por ornamento,
Ver do ventre de lamia que he tirado
Vivo hum menino, fendo devorado,
He couza, que na Scena fe nad mova,
O corpo Senatorio nad approva
Aflumptos , que nad fejad proveitozos.
O dos Nobres defpreza os rigorozos,
Quem tecer huma ac¢ad, que inftrua, e

agrade
Seo nome levard 4 Eternidade,
Os mares paflard , e de dinheiros
Hao de ricos ficar focios livreiros,

IX,

Ha faltas nos Poetas dignas de perdad,
"™ Om tudo alguma falta fe perdoa,
| Nem fempre o tom, que amad de-

zeja , {ba :
Quando toca na corda, antes pedindo
Hum
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Hum baxo fom, hum tiple eftd ferindo.
Nem fempre a fetta fere ao que ameaga.
Poriffo quando huma obra tem bem graga,
E tem muitas virtudes, nad me offendem
As leves faltas , que da incuria pendem,
Ou da humana fraqueza nad previfta.
Pois que heide cenfurar ? Quando hum

copifta _

Na mefina falta cahe , de que tem fido
J4 por continuas vezes advertido,
Faz fua culpa de perdad indina.
Se acazo o inftrumentifta dezafina
Nas me{mas cordas fempre , incita a rizo.
O Poeta tambem a quem divizo
Em feos verfos cahir na mefma falta ;
He para mim hum Cherilo, que efmalta
Em dous, ou tres lugares feos efcriptos
Com paflos na verdade bem defcriptos,
Mas dos quaes me ademiro efcarnecendo.

Pelo contrario me enfurego em vemiaj
ue
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Que vai Homero d4s vezes dormitando ¢
Porem para o {eo grande engenho olhando,
Como em tal obra foi tad extendido,

Nem fempre eftar alerta he premetido,

A Poezia » ¢ Pintura tem por certo

Huns pedagos ; que agradad mais deperto,
E outros, que de longe {28 melhores,
Nad receia dos olhos julgadores
A aguda perfpicacia, quem conhece ,
Que efta fer vifta ds claras appetece,
E que pequena lux 4 aquella affifta.
Huma agrada huma vez fomente vifta
Mas outra agradard vifta dez vezes.
X,

Naid [e [offre mediocridade na Poezia.

D Os Irmads, 6 mais velho, nad def-
prezes

Eftas minhas licoens ; inda que norma
Em teo Pay tenhas,que do bom te informa,

I tenhas por ti jd {abedoria,
Algl.h
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Algumas couzas foffrem mediannia,
Pode hum Juris confulto hum Advogado
Nad fer como Meflala tad ornado,
Nem ler como Caflelio tad {ciente,
E ter comtudo applauzos entie a gente,
Mas Poetas, que forem mediannos,
Nem os Deozes os foffrem , nem humanos,
Nem columnas nas publicas eftradas, -
Aflim como nas mezas delicadas
Difcorde finfonia, oleo corrupto,
E jd com dormideiras diffoluto,
E fardonico mel fe aborrecia,
Porque fem couzas taes bem fe podia
Hum banquete fazer: do mefmo modo,
Se o inventado Poema, que {6 todo
Em alivio dos animos fe emprega,
Hum pouco defcaindo, elle nad chega
Ao grio mais excellente de bondade,

Ira cahir na oppofta extremidade,

Nad vai ao Campo Marico , quem ignora
' O
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O jogo d’armas; quieto fe demora,
Quem o trocho pad fabe, a barra, e a pella,
Sé dever fe contenta, e fe acautella,
De que o povo fe ria impunemente ;
E f6 nos verfos, quem nad he {ciente,
Atreve-fe a fazellos prefumido.
E porque nad ? Por livre nad fou tido ?
Acazo nad fou nobre, e rico vivo,
De mdo procedimento fempre efquivo ?
. XL
Soccorros necefarios para formar bum
boin Poeta.

P Elo que toca ati tenho por certo,
* Que nad dirds as couzas {em acerto,
Nem as fards fem bom difcernimento.
Tanto confio em teo entendimento !
Com tudo fe algum dia compozeres, .
Ao Juiz Mecio moftra , o queefcreveres,
Moftra ateo Pay, e eu tambem o veja.

Nove annos cencerrado o livro eftejas -

Eftane
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Eftando occulto pode fer limado,
Mas emenda nad tem fe he publicado.
A palavra que fahe huma vez fora,
Nem: torna, nem fe efcuza a culpa agora.

O facro Orphéo, interprete divino
Domou da gente o animo ferino,
Que no trato, e fuftento cruel era,
E pornflo fe diz, que rebatera
Os fanhudos leoens, os tigres duros,
Nad menes , que Amphiad fundara os

. muros

Da Cidade de Thebas; e levava
Apds da voz da lira, que foava,
As pedras, e que a rogos as movia
Para donde a vontade lhe pedia.
Houve efta fapiencia antigamente.
A Poezia enfinava a toda a gente
Do publice apartar o bem privado,
Diftinguir o profano do fagrado,

Enfrear as lafcivas liberdades 4
- Re-
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Regra aos cazados dar, molir Cidades;
E fazer fabias leis em taboa elcritas,
Nome divino , e honras infinitas

Os Vates, ¢ feos verfos alcangdrad.

O infigne Homero com Tyrtéo chegdrad

Depois deftes , nos peitos accendérad

Hum animo Mavorcio. Em verfos derad
Oraculos fatidicas refpoftas,
Nelles forad da Natureza expoftas
Occuitas producgoens ; foi alcangada
Dos Reys por verfo a graga dezejada.
Os Drammas f{e inventarap finalmente,
Para alivio daquelle, que fe fente
Com trabalhos continuos opprimido.
Nao tenhas peijo em fer por ti feguido
O douto Apollo, ¢ em fer a Muza amada.
Queftad foi ja de muitos defputada ,
Se obra em verfo aarte mais, fea natu-
reza

Huma fem outra nunca tem belleza ;S i
Cill=
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Sempre ferd de igoal neceflidade ,
Que com lagos eftreitos de amizade
Huma e outra fe ajudem mutuamernte.
O Athleta, que eftuda deligente
Para chegar 4 meta que he prefcrita,
Defde menino muito fe exercita,
Soffreo muitos calores, muitos frios,
Bufcou de Baccho, e Venus os defvids.
O Flautifta primeiro que fe adeftre
Em cantar cangoens Pythias , foffreo mef-

tre ,
E do eftudo foffreo a aufteridade.
86 para fer Poeta nefta idade,
Bafta que diga = nobres verfos faco : =
=0 ultimo nad fou,que vengo o elpaco, =
= He feyo para mim {e¢ me demoro , =
= E o que nad aprendi,dizer que ignoro. =

Aflim como, o que vende aprego-

ando ,

Ao povo tenta, a que lhe vi comprando,
Aflim




4 - ARTE

Aflim o lucro tenta ao lizongeiro,

Se o Poeta tem bens, e tem dinheiros
Pois e tem fertil meza ; fe elle fica

Por fiador de pobres ; fe fe applica

Em valer aos vexados com letigios ,
Serd hum dos mais celebres prodigios ,

Se fouber felizmente ao lizongeiro
Diftinguir , do que amigo he verdadeiro.
Se algum prezente 4 alguem tiveres dado 5
Ou promettido, nunca convidado

Seja pois para ouvir o teo Poema ,
Porque dird com alegria extrema,
Braviflimo, he bem ditto , lie bem penfado.
Pallida a face moftrard pafmado,
Chorara de ternura, dard faltos
Batendo o pé, fard applauzos altos.
Aflim como os chamados por dinheiro -
A carpir nos enterros , verdadeiro

Pezar fingem, moftrando-o mais magoados,

Do que aquelle , que tem os enojados @
Aflim
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Aflim tambem os vis adoladores
Coftumad dizer inda mais louvores,
Do que diz o que tem finceridade.

Dizem , que os Reys , querendo

c’o’'amizade

Honrar alguem,primeiro o exprimentavad,
Com muito vinho , que a beber lhe davad ,
A ver fe lhe extorquiad o fegredo.
Tu fe verfos fizeres, fempre medo
Tem de enganos de ouvintes fimulados,
Com pelles de rapozas disfargados.
Se lefles a Quintilio huma Poezia,
Amigo, muda aqui, e alli, diria,
Se lhe inftafles entad , j4 o tenho feito;
Rifca tudo outra vez, teimara, e torna
C’o 0s mal torneados verfos 4 bigorna.
E fe viffe porém , que apadrinhallos

Tuantes te inclinavas , que a emendallos,

Comtigo mais palavras nad gaftava,
Nem com trabalho vad le fatigava,

Dei-
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Deixando liberdade para amares

T {6 os teos efcritos, fem achares
Rival algum, que te metefle fufto.

O critico prudente ; fabio, e julto
Reprende os verfos froxos, culpa os duros,
E rifca os que nad tem ornatos puros;
Corta os que {ad de pompa ambiciozos ;
Aos efcuros di luz, aos duvidozos
Tira tudo o que tem de ambiguidade ,
E aponta tudo o que mudar-fe hade.

Outro Ariftarcho enfim moftrar-fe deve

Nem diz = ao meo amigo em couza leve

Porque heide defgoftar =2 Asleves faltas
Paflad a ter o grdo de culpas altas,
Se huma {6 vez o lizongeiro engana.

Do mdo Poeta, como gente infana 4
O fabio 6 fugir fempre procura ,
Da lepra , da tiricia ; da loucura
Furioza, ou fanatica tem medo.

O bando de rapazes fempre ledo
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He {6 quem o perlegue acompanhando.
E fe acazo altos verfos vomitando ,
Lhe fucceder cahir em cova, ou pogo ;
Bem como defcuidado cahe n’hum foflo
O cacador nos melros embebido,
Ninguem f{e moftre entad compadecido,
Inda que efteja em alta voz clamando,
= Quem me acode =. Se eu viffe , que lan-

gando

A corda alguem tirallo pertendia,
Oppondo-me ao foccorro lhe diria,
Quem fabe fe elle mefmo foi difpofto
A bufcar efta queda por feo gofto?
E foccorro nad quer. Por prova clara
De Empedocles a morte lhe contara ,
Que por Deos immortal {6 quiz fer tido,
O qual de hum frio horror accomettido,
Precipitar-fe foi no Ethna ardente

Seja licito pois, feja decente

Matarem-fe os Poctas ; dar a vida,

D A
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A’ aquelle a quem for ella aborrecida;
Certamente he matallo ; aquelle infano
Nab foi huma {6 vez , que quiz tal damno.
Se do rifco clle fofle entad livrado ,
Nem poriflo o veriamos curado,

Nem fer humano {6 pertenderia.

Em feo peito guardado ficaria

De tad fallada morte affeto adivo.
Nad poflo atinar bem , porque motivo

De verfar foi-lhe impofta a pena dura;

Se foi por profanar a fepultura,

Onde as cinzas paternas f{e enterrarad,
Ou fe foi porque acazo o encontrarad
Em algum impio crime, commettido
No lugar onde o rayo foi cahido.

Seja o que for, he louco furiozo,
Que 4 maneira de hum Urfo impetuozo,
Quando da cova as grades arrebenta,
Com verfos infoffriveis affugenta

Ignorantes , e doutos ; c’o aleitura |
Dos
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Dos verfos mata dquelle , a quem fegura ;
Qual tenax fangue-fuga nad fe aparta,
Sem que tenha de fangue a pelle farta.

FIM










